Title/Titulo: The Spiritual Fight/La Lucha Espiritual
Scripture/Escritura: 1 Chronicles 19:10-13/1° Crénicas 19:10-13
Series/Serie: Bilingual/Bilingle

1. Introduction —

a. Today we look at a battle in which men, men like you and me, stood
on a battlefield and refused to surrender to a greater and more
powerful enemy.

b. Our story begins with King David sending counselors to the new king
Hanun of Ammon upon hearing of the death of his father, King
Nahash. King Nahash had shown great kindness to king David when
he was fleeing from Saul and David now sends his representatives
(ambassadors) to the new king. These men were to bring David’s
condolences and bring comfort to King Hanun.

c¢. King Hanun refuses David’s counselors; instead, he believes that they
were there to spy out the land for an eventual raid.

d. Hanun humiliates the men of David, shaving their beards and sending
them back practically naked. This is seen as an act of war and David
sends his men to fight with people of Ammon. King Hanun makes an
alliance with the Syrians and now both armies have come together to
fight David’s men. Our passage begins with the men of Israel finding
themselves surrounded by both the Syrians and the Ammonites.

1. Introduccion —

a. Hoy nos fijamos en una batalla en la que hombres, hombres como Ud.
y Yo, se pararon en un campo de batalla y se negaron a rendirse a un
enemigo mayor y mas poderoso.

b. Nuestra historia comienza con el rey David enviando consejeros al
nuevo rey Hanan de Ammon al enterarse de la muerte de su padre, el
rey Nahas. El rey Nahas habia mostrado una gran amabilidad hacia
David cuando David huia de Saul y ahora David envia a sus
representantes (embajadores) al nuevo rey. Estos hombres debian
llevar las condolencias de David y brindar consuelo al rey Hanun.

c. Elrey Hanun rechaza a los consejeros de David; en cambio, cree que
estaban alli para espiar la tierra para una eventual incursion.

d. Hanun humilla a los hombres de David, les afeita la barba y los envia
de vuelta practicamente desnudos. Esto se ve como un acto de guerra
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y David envia a sus hombres a pelear con la gente de Ammon. El rey
Handn hace una alianza con los sirios y ahora ambos ejércitos se han
unido para luchar contra los hombres de David. Nuestro pasaje
comienza con los hombres de Israel que se encuentran rodeados tanto
por los sirios como por los amonitas.

2. Verse 10(A) — Satan’s strategy: Ambush — When Joab saw that the battle
was set against him both in front and in the rear...

a. Joab — was the nephew of King David and the commander of the
army. He was a brilliant, ruthless strategist. In most of the biblical
narrative, Joab is presented as a scoundrel and yet he was fiercely
loyal to King David. Our story presents Joab in a moment of trust in
God that is both beautiful and surprising.

b. When Joab saw that the battle was set against him both in front
and in the rear — We have previously studied two of our enemy’s
strategies: lies and fear. Today we study the tendency of our enemy to
try to overwhelm the people of God by employing the strategy of
ambush.

I. This strategy is effective because in the moment of ambush, the
people of God can be caught unprepared. Our inclination in
such a situation is to surrender. But that cannot be the case for
the people of God. The people of God must trust in their God
in the midst of surprising ambush. In such a case, they are to
remember the attributes of God.

c. The rest of our passage shows us how to effectively deal with a
spiritual ambush. In other words, the rest of the passage will teach us
how to behave and what to do when we find ourselves in a great and
unexpected threat.

2. Versiculo 10(A) — Estrategia de Satanas: Emboscada — Y viendo Joab que el
ataque contra él habia sido dispuesto por el frente y por la retaguardia...

a. Joab — era el sobrino del rey David y el comandante del ejército. Era
un estratega brillante y despiadado. En la mayor parte de la narracion
biblica, Joab se presenta como un sinverglienza y, sin embargo, fue
ferozmente leal al rey David. Nuestra historia presenta a Joab en un
momento de confianza en Dios que es hermoso y a la misma vez
sorprendente.
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b. Y viendo Joab que el ataque contra él habia sido dispuesto por el
frente y por la retaguardia — hemos estudiado previamente dos de
las estrategias de nuestro enemigo: mentiras y miedo. Hoy estudiamos
la tendencia de nuestro enemigo a tratar de abrumar al pueblo de Dios
empleando la estrategia de la emboscada.

I. Esta estrategia es efectiva porque en el momento de la
emboscada, el pueblo de Dios puede ser encontrado sin
preparacion. Nuestra inclinacion en tal situacion es rendirse.
Pero ese no puede ser el caso para el pueblo de Dios. El pueblo
de Dios debe confiar en su Dios en medio de una sorprendente
emboscada. En tal caso, deben recordar los atributos de Dios.

c. Elresto de nuestro pasaje nos muestra como lidiar efectivamente en
una emboscada espiritual. En otras palabras, el resto del pasaje nos
ensefiara cOmo comportarnos y qué hacer cuando nos encontremos en
una gran e inesperada amenaza.

3. Verse 10(B) and 11 — Resolve to Fight — ...he chose some of the best men of
Israel and arrayed them against the Syrians. The rest of his men he put in
the charge of Abishai his brother, and they were arrayed against the
Ammonites.

a. Surrender was never an option for Joab. He would rather fight and die
than surrender and live. This attitude is desperately needed in spiritual
warfare. We are to be committed to fighting.

I. Paul exhorts Timothy — 1 Timothy 6:12(A) Fight the good
fight of the faith...

b. Notice that Joab but his best men against the greatest threat and
allocated the other men to fight behind him.

I. Effectively, Joab and his brother Abishai stood back to back to
fight the encircling enemy.

1. Oh beloved, that you would see the necessity of every
believer fighting together. That you would see how
dependent upon one another we are called to be. We
need the strongest and the one of average strength. All
Christians must stand back to back and fight with one
accord against our common enemy.
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1. May our God show you that he has given you brothers and
sisters (an army) to fight alongside of you. You do not have to
engage a great threat alone.

c. Notice that Joab trusted his fellow soldiers to fight and act valiantly.

3. Versiculo 10(B) y 11 — Resolver a luchar — ...escogio de los mas aventajados
que habia en Israel, y con ellos ordend su ejército contra los sirios. (11)
Puso luego el resto de la gente en mano de Abisai su hermano, y los orden6
en batalla contra los amonitas.

a. El rendirse nunca fue una opcion para Joab. Prefiere luchar y morir
que rendirse y vivir. Esta actitud se necesita desesperadamente en la
guerra espiritual. Debemos comprometernos a luchar.

I. Pablo exhorta a Timoteo — 1° Timoteo 6:12(A) Pelea la buena
batalla de la fe...

b. Observe que Joab puso sus mejores hombres contra la mayor amenaza
y asigno a los otros hombres para luchar detras de él.

I. Efectivamente, Joab y su hermano Abisai se pararon (espalda a
espalda) para luchar contra el enemigo que los rodeaba

1. Oh amado, que pudiéramos ver la necesidad de todos los
creyentes luchar juntos. Que pudiéramos ver cuan
dependientes somos el uno del otro. Necesitamos el mas
fuerte y el de fuerza natural. Todos los cristianos deben
estar de espaldas y luchando del mismo acuerdo contra
nuestro enemigo coman.

Il. Que nuestro Dios te muestre que te ha dado hermanos y
hermanas (un ejército) para que luchen junto a ti. No tiene que
enfrentarse a una gran amenaza solo.

c. Tenga en cuenta que Joab confiaba en sus compafieros soldados para
luchar y actuar valientemente.

4. Verse 12 — Resolve to Help and Accept Help — And he said, “If the Syrians
are too strong for me, then you shall help me, but if the Ammonites are too
strong for you, then | will help you.

a. Inthe midst of ambush, we have to be committed to helping one
another. The Darwinian phrase, “Survival of the fittest!” is
abominable heresy. We are responsible for each other and because we
are family, we must stand with one another.

b. If the Syrians are too strong for me, then you shall help me...
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I. Each one of you is responsible for me. You must keep a
spiritual eye out for me and resolve to help me when I am in
need.

il. Consequently, | must be willing to accept the help you are
providing. | must welcome this help as sent from the Lord.

c. ...butif the Ammonites are too strong for you, then | will help
you.

I. Conversely, | must look out for your wellbeing as well. If | see
your need, | must run to your aide. | must be willing to bleed
and die for your cause.

Il. Consequently, you must be willing to accept the help | am
providing. You must welcome this help as sent from the Lord.

4. Versiculo 12 — Resolver ayudar y aceptar ayuda — Y dijo: Si los sirios fueren
mas fuertes que yo, ti me ayudaras; y si los amonitas fueren mas fuertes que
td, yo te ayudaré.

a. En medio de una emboscada, debemos comprometernos a ayudarnos
unos a otros. La frase darwiniana, "jSupervivencia del mas apto!" Es
una herejia abominable. Somos responsables el uno del otro y debido
a que somos una familia, debemos luchar juntos.

b. si los sirios fueren mas fuertes que yo, tu me ayudaras... —

I. Cada uno de ustedes es responsable de mi. Deben estar atentos
por mi y decidir ayudarme cuando yo lo necesite.

Ii. En consecuencia, yo debo estar dispuesto a aceptar la ayuda que
me brindan. Debo agradecer esta ayuda tal como la envio el
Serior.

c. ...y si los amonitas fueren mas fuertes que tu, yo te ayudaré —

I. Por el contrario, también yo debo cuidar de su bienestar. Si veo
su necesidad, debo correr hacia Ud. para ayudar. Debo estar
dispuesto a sangrar y morir por su causa.

Ii. En consecuencia, Ud. debe estar dispuesto a aceptar la ayuda
que le estoy brindando. Debe recibir esta ayuda tal como la
envio el Sefior.

5. Verse 13(A) — Resolve to Encourage and Exhort — Be strong, and let us use
our strength for our people and for the cities of our God...
a. Be strong — Here we find Joab Exhorting his brother. He calls him to
act valiantly by demonstrating strength in the face of fear.
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I. Being afraid is not a sin. The sin lies in being afraid and then
acting upon that fear.

1. Joshua 1:9 Have | not commanded you? Be strong and
courageous. Do not be frightened, and do not be
dismayed, for the LORD your God is with you wherever
you go.”

b. and let us use our strength for our people and for the cities of our
God — Here Abishai is encouraged to use his strength.

I. He is reminded that he is setting an example for the people of
God.

1. If Abishai were to surrender, he would set a woeful
example for other Christians. He would act in a way that
would cause other believers to surrender. He would
enable cowardice.

Ii. He is reminded that he is fighting for the cities of God — in
other words, he is fighting to protect what God has given him
and the people of God.

1. If he were to surrender, he would allow the enemy to
gain territory and make in-roads.

5. Versiculo 13(A) — Resolver a alentar y exhortar — Esfuérzate, y
esforcémonos por nuestro pueblo, y por las ciudades de nuestro Dios...
a. Esfuerzate — aqui encontramos a Joab exhortando a su hermano. Lo
llama a actuar valientemente demostrando fuerza frente al miedo.
I. Tener miedo no es pecado. El pecado radica en tener miedo y
luego actuar sobre ese miedo.

1. Josué 1:9 Mira que te mando que te esfuerces y seas
valiente; no temas ni desmayes, porque Jehova tu Dios
estara contigo en dondequiera que vayas.

b. ...y esforcémonos por nuestro pueblo, y por las ciudades de
nuestro Dios — Aqui se alienta a Abisai a usar su fuerza.
I. Se le recuerda que esta dando un ejemplo para el pueblo de
Dios.

1. Si Abisai se rindiera, seria un ejemplo lamentable para
otros creyentes. El actuaria de una manera que haria que
otros creyentes se rindieran. El habilitaria la cobardia.
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ii. Se le recuerda que esta luchando por las ciudades de Dios; en
otras palabras, esta luchando para proteger lo que Dios le ha
dado a él y al pueblo de Dios.

1. Si se rindiera, permitiria que el enemigo ganara territorio
santo.

6. Verse 13(B) — Resolve to Submit to God’s Will —and may the LORD do
what seems good to him.”

a. Once committed to fighting, to helping one another, and to protect
God’s people and provisions, the believer must then surrender to the
will of God.

I. We know that God does not want us to surrender in the spiritual
battle but what the outcome of our fighting is going to be, we
do not know. Whatever the outcome, God is sovereign and He
will be glorified.

Il. Joab, essentially, submits to the will of God. Let God decide
whether we live or die but we will not surrender in the midst of
an ambush.

iii.  In the midst of fighting for our souls, Jesus demonstrated this
same attitude — Luke 22:42 saying, “Father, if you are willing,
remove this cup from me. Nevertheless, not my will, but yours,
be done.”

6. Versiculo 13(B) — Resolver a someterse a la voluntad de Dios — ...y haga
Jehova lo que bien le parezca.

a. Una vez comprometidos a la lucha, con la ayuda mutua y para la
proteccion del pueblo y las provisiones de Dios, el creyente debe
rendirse a la voluntad de Dios.

I. Sabemos que Dios no quiere que nos rindamos en la batalla
espiritual, pero cual seré el resultado de nuestra lucha, no lo
sabemos. Cualquiera sea el resultado, Dios es soberano y sera
glorificado.

Ii. Joab, esencialmente, se somete a la voluntad de Dios. Deje que
Dios decida si vivimos 0 morimos, pero no nos rendiremos en
medio de una emboscada.

iii. En medio de la lucha por nuestras almas, Jesus demostrd esta
misma actitud — Lucas 22:42 diciendo: Padre, si quieres, pasa
de mi esta copa; pero no se haga mi voluntad, sino la tuya.

© 2020 by Pastor Ismael Miranda, God’s Grace Reformed Church

Page7



7. Benediction/Bendicion —
a. 1John 3:16 By this we know love, that he laid down his life for us,
and we ought to lay down our lives for the brothers.
b. 1Juan 3:16 En esto hemos conocido el amor, en que él puso su vida
por nosotros; también nosotros debemos poner nuestras vidas por los
hermanos.

Public Reading of Scripture/Lectura Publica de las Escrituras
1 Timothey 6:11-16/1° de Timoteo 6:11-16
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